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PROSA DE RISCO

0 DRUIDISMO NO SECULO XX

O serior Tettamancy, nas notas que pon
o seu poema O Castro de Cands, fala
d'unha festa druldica celebrada n-él en
Agosto de 1903. Das seié nacids célticas:
Erim, illa de Man, Highlands, Cambria,
Cornwall, Armorica e Galicia, é nesta onde
menos s‘atende & conservacion das tradicios
druidicas. Na Breiaiia insular. e na conti-
nental, coidan de que se non esqueza a
irmandade chamada Gorsedd.

O Gorsedd componse de poetas, escrifo-
res y-artistas que coriezan ben a lingoa
bretona y-a historia dos celtas, creian en
Dios e na inmortalidade da i-alma e sexan
foleranies con todal-as opinids. O entrar
na irmandade, han xurar de s‘axudaren os
lis 0s outros, de defenderen as tradicios
y-os dialeutos dos pobos céliicos.

Os afillados dividense en tres ordes: os
Druidas, os Bardos e mais 0os Ovatos. Os
fraxes que levan nas cerimonias son: os dos
Druidas, brancos que sinifican luz; os dos
Bardos, azules que sinifican paz; os.dos
Ovatos verdes, que sinifican natureza.

O frente de cada Gorsedd kai un Archi-

CADRO BRANCO

Cando a procesion do Corpus
en Barcelona, -porque o Bispo
d‘aquela didcesis ordeowarriar

| a bandeira catalana que flame-
xaba, sigwindo un iradizonal
costume no curulo da torre da
catedral, abandonaron a comi-
Lwa 0-mesmo que un soilo home
tod6l-os membros- da Dipuia-
cion e do Concello, sen esceu-
cios, inda sendo homes dideias
distinlas e moitos catélicos.

E chamanlles materialistas
0s catalas...
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druida que leva unha coroa de follas de

carballo, feita de cobre y-un torques d‘ouro
0 pescozo.

Os prencipaes Gorsedd son os de Cam-
bria (Gales) que se fai remontar a fai 4.000
anos y-o de Armdrica (Bretaiia francesa)
Jfundado en 1900. O de Cambria leva nas
festas a espada d‘El-Rei Arthus, e mais o
como de caza. :

A festa celébras‘c redor d'unha antiga
pedra da feitura do chamado dolmen de
Ponteareas, que se chama maen log, d que
sc suben pra botal-os discursos e ler as
poesias. Comenzae co-a proclamacion da
paz. Logo cdntanse cantigas vellas ou im-
provisacios populares e lense poesias, e

dempois, xuntans‘os anacos d‘unha espada
partida, qu'as druidesas atfan con cintas,

sinificando a union da raza céltica. Tamen
se da a investidura s novos bardos que
consiste en porlle no brazo unha cinta azul,
dempois de facel-o seu xuramento de fideii-
dade d tradicion céltica, e darlle unha
poulifia de verxebat. ’

A divisa do Gorsedd é: Verdade, Paz,
Union.

A oracion dos Druidas é:

Donanos, ou Dios, teu agarimo;

En teu agarimo, a forza;

Na forza, o entendemento;

No entendemento, a cencia;
Na cencia, o cofiocemento do que é xusto;

No conocemento do que é xusto, o amore
d xusticia;

No amore d xusticia, o amore a todol-o0s
seres;

No amore a todol-os Seres, o amore de
Diops;

O amor de Dios e de todal-as bondades.

A pergunta do Archidruida é:

— A oes heddwch? (¢Hai paz?)

E respondeu:

—Heddwceh! (jHai paz!)

O berro dos bardos é:

iKymry am bith! H

[Keltia da viken! |Bretaiiaprasempre!

jBreiz da w’rw‘!a:n!\

No Gorsedd n‘hai distincién de castas,
“nin de relixion nin antr‘homes e mulleres:
fodos son irmans.

S'estes costumes s‘adoutaran de feito na
nosa fterra, non somentes ganariamol-a
axuda dos pobos irmans, senon gqu‘adian-
taria a nosa aducacion artistica e patrictica,
e fariamos xurdir todal-as virtds da nosa
raza, Galicia e a uneca nacion céltica que
non se ten axuntado co-as outras pra man-
tener o esprifo da. raza. E a que falla ne
confederacion espritual de kimvis e gaels,
y-¢é tempo de qu‘6 corno d‘Artds que chama,
responda o corno. de Breogdn.

[ Keltia da viken!

VICENTE Risco.
o
PAROLAS HONRADAS

H derradeira folga xeneral

Ollamos con fenda satisfaucién o termo da
folga xeneral derradeira da Cridfia.

E como sabemos que os xornds crufieses
non han declre nada concreto que sirva pra
formar xuizo sobre da mesma, pols llo impidi-
rdn os “Intereses creados, que defenden co-
bardemente, nés Imos dare nosa opinién
sinxela.

Lembrarinse os leutores que tivemos moi-

CADRO MOURO

O mesmo cando a procesion
do Corpus que en tédal-as fes-
las, a maoria imensa dos balcos
e fenestras das casas galegas
vénse con de
cores...

Mais a nosa bandeira, a ban-
deira de Galicia non se pendu-
ra apenas en ningures.

Somos o pais mais probe; o.
pais con menos alma propia;
0 pais mais axeilado vontaria-
menle d escravitude.

< queren os falsos rexiona-
listas que sexamos ainda mats
sanchopancescas. ..

lrapos mouos
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tas gabanzas para aquela folga dos telegrafis-
tas e telefonistas hespafioles, na que loftaban
ditos funclonarlos, non por Intereses mate-
riaes, senon por un pleito de dinidade.

Pols xa fica felto o xuizo da d‘agora.

Cando declan os farlseus do orde, maurls-
tas, pancistas e sugadores do presuposto—for-
mando no coro dos patrés—que os obreiros
da Cruiia non tifiau cabeza xa‘que fixeron un
paro sollo por solidaridade c‘os probes depor-

- tados compafielros d‘eles, traguidos de Cuba,

sen ocurrirselles pedire un aumento de xnrnal
ou calquelra outra millora de xeito material,
n6s rendfamos tod‘a nosa simpatia, chea
d‘agarimo, snte os folguistas da Crufia.

Porque en ningures vimos unha folga mals
humana, mals nobre, mals arlstéerdtica—no
senso espiritoal—, mals dina. Uaha folga por
tratare de remediare unha Inxustiza, unha
folga por tratar d‘evitariles un calvario ma-
goante e abafadore a homes propagandistas
d‘un ideal que atépanse no seu pais, logo de
sofrlla expulsién doutro, suxeitos a procedi-
mentos esceuclonses que sollo con Maura e
Cerva son posibres...

Cando a xente burguesa, a “xente ben,, 0s
amantifios do orde, os que se chaman cristia-
nos degando a Cristo a cotlo, non praitican
outro ideal que o do estémago o do materia-
lismo mals groseiro e noxentoc que os troca en
verdadelras “plaras d‘Eplcuto,, Iste xelto ro-
méintico dos traballadores da Crufia coldimolo
consolador e Inda con recendo de santidé...

Fariseus, hip6critas que deciades nos dias
da folga: “Estes obrefros da Crufia que x2
chegan a facer paros xeneraes por nada».

iPor nadal Bendita nada que ¢ o fialco que
fal 65 homes clvilizados superlores 6s cadrii-
pedos, Coldan os sepulcros branqueados que
ninguéa & millor gu‘eles; coidan que mals alé
d‘un aumento de seldos ou de menos horas
de traballo, o cbrelro non pode ollar cousa

~algunha.

Os obreltos da Crufia onte, como antonte
telegrafistas e telefonistas, fixéronse dinos do
nome de cidadis na apodrecida Hespafia de
seftoritos de mentalldd roma e de burgueses
en barbelto. Nista. Hezspafia de Maura, onde
ningfin maurlsta facerfa n‘aras d‘un ideal de
solidaridade, o sacrificio herdico de que deron
proba os obrelres da capltal de Galicia.

L
JMOS A UNHA ENQUETTE?

ORTOGRAFIA PORTUSUESA

A fincrinace6n Istintiba dalgis esqirtores,
crufieses os mais deles, a Imitaren a ortografia
portugesa, espricase mol perfeutamente polo
atraso en que estin os estiideos filoidxicos na
Europa toda intelra, e polo tanto na Gallicia.
Biiscase o idloma mais aparente, e aDlos.

Pro como esa tendencla istintiba bal toman-
do carauteres de orlentacidn qirida, e inda
mals, padricada por algts, parez ge setd ben
dep:ocitarenos un pouco de coma € a ortagra-
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fia portugesa, porqe si non é centifica nia sis-
temdtica, non bal a pena d‘Imitala; pola con-
tra, Inda serd millore fuxir dela,

Por desgracia a ortografia portugesa non &
nada recomendabre. Abondan nela as {ncon-
gruenzas palmarias, confusiés de toda cras,
endomingamentos ridiculos, con letras dobres
(ph, 1k, ch) consonantes dobradas qe soan
coma simpres, (dobre ss, dobre mm) e troges
lastimosos dunhas grafias polas outras,

A ortografia portugesa e tan casulstica coma
a francess, como a itallana (qe e un rebum-
blo), ou como a Ingresa (e ainda e mafs ma-
raballada qe as outras). Non ten defensa. E
mals en Portugal al moltos qe sospiran por
unha reforma nun siatido mals I6xico, mals
centffico: en sintido fonético.—Nestas cundl-
ci6s non parece ter xelto propofiérenos aos
gallegos qe a imitemos. Non se debe de Imi-
tare o mao.

Pro ainda al algo de mals desorlentado nes-
ta parba Imitscién, tan pouco axeitada. Aatre
Gilicia e Portugal, a prioridade linguistica e
de Galicla. Ninglén pode negilo: o portugés
non e mals q‘unha modalldade do gallego. O
g'lago = o tipo linguistico, a fonte pura,

Tad1 lingna qe qer millorare e polirese estd
perdida, sl busca a sua millora fora de sl mes-

‘ma. Todo Imitadore perde, por forza, a sua

presoalidd. E xustamente a presoalida eibos a
cundicéén base para o milloramento das na-
cléos.

Bolbendo ao noso conto— je ten molto q2
se lle diga, porqe a ortografia e facllidade ou
rémora, sigiin os casos, pra o desenbolbemen-
to e difusién das linguas—conbén lebare de
ollo o de ge a ortografia e sempre conbenclo-
nal,—coma certe dia—fil anos—tenme dito—
falando desto—o insine Menendez y Pelayo.
Pro non podemos esqecer tampouco ge a or-
tografia e cousa ge deben conoceren e mane-
xaren todos, e qe polo tanto, a sua cundicadn
mals préacipal e a sinclliez,

Nin tampouco podemos perdere de ollo qe 1

a ortografia non pode nin debe facere cousa
ningunha ge non sexa precurare a represenfa-
co0n dos fonemas—sines falados—por medio
de grafias—sinos esqlrtos. De modo e manelra
que o ideal seria que ouber pra cada fonema
unha grafia sola; sln ge cada grafia repersenta
mals qe un solo fonema; nin tampouco qe
nengiin fonema estéa repersentado por duas
grafias. Esta e a dificulta,

A Imperfeuctén e mal lo atraso da cencla
umana non nos pr:mite polo doxe achegére-
mos a este idefile. Pro debémolo de tomare
por norte, orlentacedn, porpdsito y e gia. Si
s‘esto non fal, non saliremos da rebolta morea
de pedanterias qe nos afoga.

E mals a proba estd en ge non salimos. E
mals fainos falla saliremos de bez. Pro non
pola portugesa, por qe a imltacién nos sacarfa
a presoalidade filoléxlca, cousa qe non nos
conbén, por ningin estllo, agora qe, por todo
los estilos, tratamos de que se nos reconeza
por todos a ge temos. :

Astra tal punto chega o rebunblo, qe nin os

gramiticos de Portugal andan d‘acordes. A
terceira presoa do prural, presente do Indicati-
bo do berbe “ser, Eplphanio da Sllva, na sua
“Gramitica Portugezs, esqirbe sdo, e Bento
Jose de Olivelira nétao sam na sua,

Nin tampouco os poetas. O suido “als, ten
tamén diferentes grafias, coma se ben ben nes-
tes bersos de Guerra Junqueiro:

Todos seremos eguaes
No reino da eternidade;
Na balanga da egualdade,
Deus sabe quem pessa mais/

Como se be, a ortografia portugesa esti
mol ben lonxe de merecere os onores da
adoucé6n polos gallegos. Sl facemos un lixel-
ro estudio comprenderemos- ge non nos con-
ben, ainda estando como estamos, tan desba-
raxustados en materia ortografica.

AURELIO RIBALTA

N. da R.—O mestre Ribalta, a quen moito ademi-
ramos e queremos, ten, como vedes, un criterio
moi diferente do de outro miestre gueridisimo
para nos: Johan V. Vigneira. Todol-es nazona-
listas coidamos emporiso de verdadeira e urxen-
te necesidade uniformare d‘unha vez a ortogra-

° fia galega.

E obra d‘importanza a acometere. Pol-o mesmo,
pregamos a cantos sexan bds galeguistas nos
manden a sua opinién do xeito que queiran, inda
moi breve si lles convén, para decatarnos todos
de cal criterio conta con mals adeutos e razos.

P e e e e
POL-O TEATRO GALEGO

0 gran certame de Betanzos

Concurso literarlo de obras teatrds que se
fard no mes d‘outono préusimo, orgalzade
pol-a Irmandade da Fala de Betanzos.

PREMIGS

1. 500 pesetas en metilico.

2.° Unha artistica escribanfa de prata cé
seu estiuchs.

3. Ua ouxeto de arta, obra de Miguel
Blay.

4.° Unha fermesa pruma d‘curc c6 seu
estuche,

5.° Un ouxeto de arte.

O xurado callficador que estard formado por
sifiores culos nomes pubricaranse oportuna-
mente, poderd conceder ademals, pramlos ho-
norificos ds obras que 6 seu xulcio 0s merezan.

CONDICIOS

1.* Os traballos remitiranse esquirtss por

unha sola cara, ao Persidente da Irmandade
da Fala de Betanzos, denantes do diaz 30 de
Setembre préuslmo, data en que rematard o
prazo d‘ademis{én.

2.* Cada traballo levard un’lema, e m-un
sobre pechado, con lgual lema, acompafiaran-
s= 0 nome e sefias do autor.

3.* O xurado no alto do certame, abrird
tan solo os sobres culos lemas correspondan
6s das obras premiadas. Os demals orixinaes
devolveranse a quen os recrame,

4, O tema das obras asi como a sua for-
ma {-elstensi6n, deixase da Ilibre eleicién dos
autores, non sendo ademltidas outras que a5
que sexan inéditas I-esquirtas en galego.
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5. O Xurado calificadsr terd a facultade de
decrarar deserto ca'quera dos premio-, non
pabendo 6 seu xuiclo, obra merecente del.

6. A Irmandade da F.1a reséryase o dliel-
{o elscrusivo de representacié1 das obras pre-
miadas durante o prazo de dous anos, para o
seu cadro de decramazdn; as obras que non
jeven mais que premlios honorificas terd o dito
cadro direlto a estrenalas solasmente, ;
e e e e e e e

CRIA CORVOS...

0s que fan sofrir a iMurguia

O venerabre don Manoel Murgufa; foi
sempre ademirado e ben querido por nos.
No xa grande feixe de follas que forman a
goleucion de A NosA TERRA hai probas
d‘abondo confirmadoras do que vai difo.
Sempre que fixemos algtin acto literario,
d'importanza, o insine persidente da Aca-
demia Galega invitdmol-o para que asistise
ou mandara representacion.

Inda mais: cando viiieron os homes mais
notabres do catalanismo d Crufia, quixemos
gue no xantar c‘o que se agasallou o
agueles, don Manoel tivese o posto d‘fhonore.
E conviddmol-o para persidir, entre Cambé
¢ Puig y Cadafalch. (Por certo que enton
Puig y Cadafalch e Morera y Galicia, cum-
primentaron ¢ sefior Murguia na sua propia
casa)

Fumos, pois, sempre respetuosos e agari-
mantes para o ilustre vellifio. Ninguén pode
dicire o contrario.

Oxe temos, endeben, ‘que defendelo dos
Jariseus do rexionalismo que queren amar-
gdrenlle os derradeiros anos da sua vida.
Don Manocel hdchase un pouco doente; tivo
gue acougar no leito por erde dos médicos.
E cando sofria ista doenza fisica veuse
tamén magoado por ouira doenza moral
gue xa o terd entangarariado e abraiado
hasta que se fine (e ogalld sexa ben tarde).

Fundouse o “Instituto d‘Estudios Galle-
gos,,, andamiaxe con elementos de boa fe,
erguido para satisfacere a vanidd d‘algtns,
Que d'outro xeifo vinan sentindose xa esimo-
recidos no seu pasaxeiro prestixo. E iste
Instituto, no que se di que terd de facerse
Canfo mandan que Se faga os estatutos da
Academia Gallega, costituin coma un al-

draxe para a dita douta corporacion. Era
festarlle fodo valor, todo merecemento e
foda autoridd i Academia. Tifia que doerlle

O insine D
Mais que dy!
8la cativa su
DI;E{E:’

lanvel. E tina que doerlle inda
fnstituta arrapaiara para
bencion “de cen pesos que a
Crufia viria dondndolle d
Academia Gallega.
E quenes fixeron iso? Os mesmos que
rouxeron e levaron en palmas a D. Manoel

arIon 1
acion 44

Murguia cando andaban ¢ conquerimento
de prestixo. rexionalista. Os mesmos que
s‘apoyaban en D. Manoel Murguia para
Jacérense notare...

iAi, se agora D. Manoel Murguia poidera
falar pubricamente! Se a sua doenza lle
premitira dicir as duas cousas que debe
sentire e que abondan para darlle o derra-
deiro togue de descreto o Instituto de
marras.

Don Manoel, ilustre e grorioso vello,
iinico “precursor, que inda alenta: canias
veces esbarard pol-os seus beizos o popular
refran “cria corvos...,

e e R R R R

POEMAS CURTOS
I

As mifias bagoas, naicifia,
vanme queimand‘as meixelas;
json com‘a sal d‘a marifia
que vai comendo n‘as pedrasl

I

Os desengaiios d‘'o mundo
vefien loitando c‘os xenios;
jloitan como loit‘o mar
por abatél-os penedos!
I
Van os probes pol-o mundo
arrimdndos‘os pretiles;
. jque xa solo son as pedras!
as que tefien conta d‘iles!
F. SALGADO ¥ LoPEZ-QUIROGA.
e e e e

Teatro e miisica galega

Ramdn Cabanillas libretista de dpera

O insine autor de <Vento Mareiro> ro-
matou xa o libreto para unha dpera galega
que lle tifia encarregado un notabre mes-
tre da nosa Terra.

Aquel libreto non é senon un arregro
axeitado para o teatro da formosa lenda
de Curros <A Virxe do cristals.

Cabanillas desenrola a lenda, en dous
actos, que él chama pasos, dividido cada
un en dous cadros.

Ninguén coma o autor de <A mdn de
Santifia» para tal empeiio. El, coma nin-
guén, soupo glosare os versos de Rosalia
cand‘c homenaxe i imortal cantora de
<Follas Novas- feito en Compostelz. El,
agora, glosou os versos e o espirito de
Curros n‘este libreto, c‘unha facilidd pas-
mosa.

Limos o libreto de Cabanillas na Crufia,

pois denantes d‘entregarllo 6 mesire que

ten de <musical-o0>, quixo que a direicidn
de Conservatorio Nazonal de Arte Galego
0 conecese.

e

A nosa impresion € a de que o xenial
Cabanillas fixo. o arregro d‘<A Virxe do
Cristal> coma o non faceria millor o mes=
mo Curros.

Ademais, 0 poeta da Raza, moderno nos:
seus gustos, tivo o acerto de darll‘c libreto
aquel xeito esixido pol-o drama lirico au-~
tual. Non cortén recitades. Os coros, os
duos, os mondlogos, non forman senon
parte d‘un todo que recollerd é unificard a
partitura orquestal sinfonizdndoo. Quere
dicire que a misica e mail-a letra aprei-
xaranse com‘a luz e a sombra, coma o
corpo e a i-alma, cal elementos consustan-
ciaes conforme ocurre no «lied».

Esta Opera escrita en idioma galego,
estrenardse no Liceo de Barcelona, na pri-
maveira proisima.

Cabanillas traducido & cataldn

Tamén tcmos que darlles ouira nova 68
nosos leutores. A de que o fermoso e es-
quisito poema dramético <A méan de San-
tiia», vénno traducindo direitamente do
galego 6 cataldn, co‘a licencia do seu
autore, Avis Marti, un dos novos e mais
apraudidos dramaturgos barceloneses, para
poiielc en escea na cida condal na tempa-
da d'inverno proisima.

Avis Marti, 0 mesmo gque 0 empresario
do teatro cataldn onde habera d'estrendre=~
se coidan com‘unha xoya chea de doce
poesia a farsada que xa gabou o pibrice
crufiés.

A persoalidd de Cabanillas vai congu e~
rindo tanto releve en Catalufia que son
moitos 0s poetas d‘aquela terra irmd que
se dirixen 6 autor de <No Desterro» pre-
géndolle os autorice para ofercer vertidos
0 cataldn os seus versos.

Os sonetos que forman o lindo poema
<Sono dourado>, coma lembrardnse os
leutores, xa fai tempo que figuran traduci-
dos n‘un libro de poesias catalanas.
e e e e e e e

A NOSE MUSICA EN CATALUNA
Un concerto de obras galesas

N‘un dos mais importantes centros de
Barcelona, o -<Instituto de Cultura e Bi-
brioteca Popular para a Dona» houbo un
concerto de cantigas palegas no pasado
mes de Xunio.

Interviron n‘él o notabre coro d‘asocia-
dos do nomeado estabrecementc e os alu-
nos da clds de leutura artistica do mesmo.

Costaba o programa de duas parfe
primeira, compogiciéns de Mopnies ¢
domir, e a segunda canzons populares
mais interesanies de Adalid).

Denantes de que se caniase calguera
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das obras, lia unha aluna a letra da mesma,
traducida ¢ cataldn de xeito ademirabre
pol-a esquisita poetisa Antonia Salva.

Remitiusenos de Barcelona un progra-
ma imprentado do concerto e mail-a tra-
‘duzdn catalana das letras galegas d‘aque-
las baladas e cantigas.

Con moito agarimo testimofidmol-a nosa
fonda obriga 4s ilustres donas do Instituto
barcelonés e n‘especial i virtuosa e inteli-
xente Sra. Verdaguer, alma d‘aquel filan-
trépico e altruista orgaismo, de quen dixo
unha vez Losada Diéguez que lle facia
lembrar a nosa Concepcién Arenal.

E tamén manddmol-a embora mais aga-
rimosa e querendosifia para Antonia Salvd
pol-o seu traballo tanto dificile comd no-
tabre de traducire fielmente do galego o
cataldn as letras das cantigas de Montes e
Baldomir, e as outras populares.

A e el W

PANTEISTICA

Diante, a serea e bicor inmensidade...
) ar—azul—, os agros luxuriantes.
As montanas pardentas, y-o lonxe a cibdade
entr‘a néboa nimbante d‘hourizonte.
A gracia femenil da doce ria,
esmorecida n‘un leito d-area,
sorri con ledigia
4s méasculas cumes,
arelando no virxinal ensono
a apreixa garimosa e fecundante.
Se leve rumor ten a cinta
d‘auga que cingue 63 penascos rudos,
barudo alento a montana adoita,
déndoll‘a praya seu brazo vigoroso.
Ruba a ninfa d‘as prayas ridentes
o8 toxeirales foscos y-as gdndaras,
y-en col dos lentiscos y-os rebos enxendre
08 héroes da raza.
() amor ¢ a ria briladora, maina.
O ideal, a montana inxente, brava.
Cando d‘unha a outra banda enxergan
as arelas da Patria esnaquizada,
vals e montanas, a Natureza toda,
ergueran as voces aspras:
Un sonido ronco,
un rumor d‘epopeya,
y-un canto d‘esperanza!
RoBERTO BLANCO TORRES

Terras de Salnés.—Mes de San Xuan.
e e e e e

fl farsada do empréstifo

OS RICOS GALEGOS...

O derradeiro empréstifo hespafiol
foi unha operacién cativa. Quixose
con él conquerir un éisito polifico.

Resulfou un grave crebanfo para a
economfa hespaifiola. O Gnico princi-
pio que ficaba direito da reforma de
Villaverde —conserval-o desconfo do
Banco & par ou por riba da renda da
Deuda piibrica para evifare perigosas
conexlids anfr‘a Bolsa e mail-o Ban-
co—non fivo incomenenfe o Sr. Cerva
en botalo pol-o chén. As caixas do
Banco d‘emlsién, abrironse de par
en par, para fomenfaren unha xigan-
tesca operacién a costa do pequeno
aforro; para facer que se cubrira vin-
fe, trinta veces o empréstifo, ficando
d‘iste xeifo o papel nas mans dos
grandes financieros, c‘unha fendenza
4 suba que lles premifird colocal-o
dentro de pouco, ¢‘unha ganancla de
aldls enteiros.

E todo ilo supdn que, en medio da
fonda careza da vida que vimos pa-
decendo, vefia deconfado a mais
desasfrosa das Inflacids e unha nova
suba de prezos.

Pol-o demais, e xa falando soilo
da nosa casa, femos que decire que
dapena, unha pena fonda, fondisima,
ollar os xornds crufieses co‘as listas
dos galegos que acodiron é emprés-
tito, chufando de fer mfliéns e mi-
liéns...

|Tantos milléns, fachendosos, e
Galicia orfa d‘industrias! Tanfos ml-
liéns, somente na Crufia, e a Crufia
sen comunicacién ferroviaria con
Santiago e con cafiva comunicacién
c‘o Ferrol... Cando Santiago, Ferrol e
mall-a Crufia, unidos por liias rapi-
das, modernisimas, terian de ser—e
o serian se Gallcla fose esfranxeira—

cdaseque coma unha solla grande -

urbe.
jAl, os nosos ricos! Pol-o d'agora

dan mesmo noxo.
A B
PORTUGAL E GALICIA

d nosa grande obra

<Xenius», o notabre literato e direitor
d‘Instruccién pabrica da Mancomunida
catalana foi a Lisboa c‘o ouxeto de dar
ald catro conferencias, e unha d‘elas, a
derradeira, en cataldn,

Isto ten de sere unha dura leici61 para
nds ‘os galegos. Dand‘a fundazdn das
Irmandades, coiddmol-os galeguistas que,
coma cousa esencial para Galicia, estd o
feito d‘estreitare as nosas relaciés con Por-
tugal, a terra irmd. N2 asambleia nazona-
lista de Lugo tratouse seriamente do asun-
to. Vicente Risco dixo nas suas <Prosas

galeguistas> verbas moi axcitadas a ista
necesidade,

Porteiro, o xenio malogrado, o mesmo
que Viqueira e Villar Ponte, falaron moito
do trascendente probrema. E ainda n‘A
Nosa TERRA se tefien glosado os estudios
de Rivera e Rovira, e as concrusiés do
Congreso Socialista, de Madri, celebrado
fai pouco, nas que afirmouse a maor afini-
d4 de Galicia con Portugal que con Hes-
parfia.

Obriga, pois, do nazonalismo galego &
termare d‘este probrema, sen acougo.
Seguire nas suas xestiés até que a nazén
galega e a nazbn portuguesa fiquen enten-
didas para sempre.

O ilustre fildsofo galego Johan V. Vi-
queira, irmdn noso moi querido, anuncia
que vai escomenzdl-a pubricacién n‘este
boletin d‘unha serie de traballos sobre os
modernos poetas e literatos portugueses.

E d‘este e os mais xeitos, 0 nazonalismo
galego ird pondo na entrana da raza comiin
os cimentos da- gran Fratria que far4 dos
pobos d‘alén o Mifio e dos da veira d‘acé
unha bi-nazén ou un Estado de réxime
dual, pol-o que chegard o trunfo do Ibe-
rismo.

e A Y
BERROS DE LOITA

HAI QUE SERE VIOLENTO

Eu quero a Galiza c'un amore trdxeco e
pasional.

Pra min a mifia noiva é Galiza. N-ela
crelo i-a ela adoro.

jAi do que dixese d'elal O meu odio,
com‘unha navalla buida, desgarrariall‘as
enfranas roxas.

Porqu‘o meu amore,—ouh, paradoxa!—
é enconscente e zstmz‘wo i-¢ tamén cons-
cente e firme.

Enconscente e istintivo por que vai en
min, com‘o meu sangue.

Iste amore é algo selvaxe, que non chega
a pensare, a razoar, e sé sabe sere apaixoe-
do e violento. .

I-0 qu‘hai n-il de conscente e firme, é
porqit‘o tempo foi dicindo d miiia alma—
chea d‘impetus selvaxes e primitivos—qu'‘isa
é a lus.

E foise afirmando tanfo ista crénza,
ist'amore, foise espallando— tanto o sed
raigame en min, que sé m‘o podian arrin-
car arrincdndom‘a vida.

I-sta forza intima impilsam‘a violencia.

Hai que facer do noso ideial unha reli-
xion.

Os guerreiros do meioevo, feros e barba-
dos levaban ds pelexas unha crus.
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O mellor soldado é 0 que leva no peito
-unha supersticion ielixiosa.

Nous, debemos facer do nazonalismo unha
relixion de fandttcos, de intransixentes.

E debemos levar 6 frente o noso simbo,
isa meia lua groriosa qu‘é unha fouce.

E xa tinguida en sangue.

S6 eisi trunfaremos.

Debemos facer fandtica e intransixente a
fod'a xuventude da Galiza. E o pirmeiro
probrema a resolvere.

Nada.de puntos meios, d‘esvaimentos e
esmaorecimentos.

Chegou xa o dia de “sere ou non sere,.

A muita xente lle convefien os eclecticis-
mos. Mais, s‘a de sere dos nosos ha de re-
aunciar 6 mais, porqu‘é moi doado decil-o,
sin impdrse pol-o0 menos un sacrifizo diario.

Hai que sere plenamente, con tod‘a a
nosa alma, con fod‘a nosa xuventude.

Que sexa a nosa causa unha relixion,
de convencidos, de fandticos.

Pra min eisisten, en min, duaas relixios:

Relixion patriétiea: A ideia nazonalista:
{0 amore d terra, ¢ peisaxe, 6 lar, ¢ sprito,

0s homes da Galiza: A arela d‘un Rexur-
dimento grorioso da gran Patria galega.

Relixion spritual: A ideia socialista: A
bondade, a fraternidade. O Cristo, San
Farruco d‘Assis, Leon Tolstoy. A arela da
xuntanza do Mundo, Patria Universal.

E decir: Unha relixion da terra i-unha
relixion do ceo. Unha a do istinto; outra, a
do panteismo da natureza e a da irmanda-
de pol-o0 prdximo.

Tend‘a convincion, que forza serd a do
noso peito! Sintes‘un mais forte, meirande.

O que anda latricando, sen tér unha ideia
fonda, o fanatismo d‘anha relixion, ise é
verdadeiramente despreciabre.

Hai que facer da nosa causa, unha reli-
xion, a nosa relixién.

Debemos sere coma unha drbre que tivese
spallad‘o seu raigame na nosa terra, tan
Jfondamente!

Coma un drbre que brua ¢ vento! _

Hai que sere violento e fandtico... -

CoRREA CALDERON.
Deande Castela,

COMO FALAN OS NOSOS

os eleitores da Estrada, Cerdedo, Forcarey e Silleda

Debo unha esplicacién os amigos que
nas pasadas eleucidsde Diputadosa Cortes
me deron os seus votos y-a todos aqueles
«que esperaban con enfusiasmo a loita de
agora pra pofierse xunto de min, contra o
vello e podre caciquismo representado
pole nome de Riestra e polos seus criados.

Prometin non abandonarvos, loitar de
cote con vos y-oXe renovo con maisfirme-
Za a miiia promesa.

Como unha protesta conlra a politica
riestrista e pra que non se cumprise 0 no-
xento articulo vintenove, dinvos o nome
meu pra antevotacion. ;

Seguir a loita seria espofiervos a novos
Sacrificios e persecuciés. Non quere pe-

dirvos o voto sin6n pra trunfar. Quero que
levedes a segurida de que non se burlard

mais a vosa vountade, y-eso oxe € impo-
sibre.

Sei todo o que de min se dird, conozo
todas as mentiras que os meus enemigos,
0s servidores do amo pontevedrés han de
espallar. Nada me importa. Eu son o de
sempre.

Prégovos que vos fixedes ben nas razds
da mifia conducta.

1. Nos concellos de Cercedo e Forcarey
temos unha grandisima maoria de votos,
mais o tempo en que se fan as eleucids

fainos perder mais de 500 eleutores que
estdn traballando fora de Galicia e non
volven hasta o inverno. Y-esa forza cum-
prianos pra compensar posibres pucheira-
zos d, outras seucids eleutorss.

2. No concello de Silleda, temos ami-
£0s, mais a presa con que se convocaron
estas eleucids, non nos dou tempo ‘pra os
organizar, y—o caciquismo de Silleda,
cinico de cote, pensaba en dar un puchei-
razo como o derradeiro ano, de mais de
dous mil votos. Somentes con oito nota-
rios poderiamos garaantizar ali, agora, as
eleuci6s. Esto non pasard xa mais.

3. Este Goberno que tantas esperanzas
e ilusios fixo nacer en moitos, xa non €
pra os loitadores do ideal mais que un de

tantos Gobernos espafioies. Xuntouse cos
vellos e vergofientos partidos politecos e

nesta desgraciada provincea de Ponteve-
dra todos os candidatos caciquis que se

_presentaron son candidatos do Goberno.

4, Moi logo virdn as eleuciés muni-
cipds e pra loitar nelos cliimpre gardar
todas as forzas, e organizar as novas.

Loitar nestas condiciGs, loitar agora,
seria facer 0 xogo Gs nosos enemigos que
cantarian unha falsa vitoria. Levarvos a
unha derrota seria pra min un remor-
dimento.
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Cada dia que pasa e pra nés un adianto
no camifio do trunfo: ben o saben os ries-
tristas. Ledos, podemos agardar a vitoria
de maifidn si temos unha pouca per-
sistencia. .

E na mentras, xa tefien cumprido o seu
gusto eses falsos agrarios da Federacién
d‘ escravos dos caciques. Xa poden espe-
far que se cumpran as promesas gue @
seu Diputado lles fixo.

O nome de Riestra, € un nome simbélico
que pra todos sinifica unha politica de in-
terés sin ideal, unha aborrecibre politica
de inxusticias e de aldraxes: para com-
bati-l-a contade sempre conmigo.

Aos eleutores de Cercedo e de For-
carey tefio que renovariles 0 meu agra-
decimento po-l-a sua valentia, po-I-2 sua
fidelidade: si os que estin fora estiveran
na casa eles darianme o trunfo. Cercedo e
Forcarey son o eixo da redencién do dis~
trito de Pontevedra.

Non me esquezo dos nosos amigos de
Silleda 6s que teiio que defender da rabia
dos seus caciques. Toda magoa que lles
fagan, tereina por feifa a min, Co‘a va-
lente sociedade de Laro iremos &4 libera~
cién de Silleda. :

E ben sinto que os meus eleutores da
Esirada, os grandes amigos d‘esa vilae
d‘esas aldeas que tanto quero, de esas so-
ciedadesque ollo con tanto agarimo, tarden
un pouco mais en verse libres d‘un es-
pantallo que e unha inxuria pra o concelle
y-unha crara mostra da polifica de Riestra.

Nin desalento, nin desesperanza. Md-
vennos a vosy a min un grande ideal,
unha cobiza d‘un froitoso porvir pra os
nosos fillos e pra Galicia. Todol-o0s sacrifi-
Ci0s Son poucos.

O non loitar oxe val a pena pra o trun=
fo de mafidn. Dende Pontevedra, onde a
mifia axuda seravos mellor, seguirei agora
0 voso camiiio, Ali preto me tendes,

Oxe e mafidn pedideme pra a terra € pra
vos todo o meu esforzo.

iTerra a nosal
ANTONIO LoSADA ¥ DIEGUEZ.

Follas novas

D‘as terras de Pontevedra vannos unhs gra-
ta e ledizosa nova: un fex'fio de poesiag
d‘unha xeutil sefiorlts que, n‘ss seus primel-
ros froltos espirituaes, mostra unh1 pracoclda-
de ch:a de belas promesas e unhi fisplraclén
rica en sentimenios e dozuras.

Chéimase Herminis Farifia €oblién a nowa
poetisa. No semanario La Raze, de Ponteve-
dra, ten pubricade traballos poéticas de mol-
to mérito. Na sua musa o noso idloma ten le-

dos conceutos, craridades e melonias, que som_
{ casl un milagre n‘unha nena rolbz e fermose
{ como un carabel.
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Saudamos con agarimo 4 nova poetisa, que
terd n-estas péxinas un fogar espiritual, e
inauguramos a sua colaboracién coa siguente
poesia:

LEMBRANZAS

Non volvés 6 pensamento
ideias gu‘eun vin fuxir,
non volvas a mifia y=alma
espifias que me feris.
Que soya choro noinverne
€ soya chero no yramn,
sin que ninguén me console
n’as lengas noites de luar.
Déitome n’a carballeira
pois n‘on rexo-c’o pesar,
é ali sofre que te sofre
dou mil voltas n‘a follas.
©s berros d‘an coryo negro
fanme de medo pasmar,
porque... jquén sabe sio probe
com‘eu tefia que chorar! '
iBagullifias, bagullifias,
0s meus ollos non volvas,
ide & pousar noutros ollos
e deixarme de penart

HERMINIA FARINA COBIAN.

* No préisimo nidmero pubricaremos unhs carta
d*un notabre médico na que este louba o libro
do sedor Sal Lence nomeado ‘*A refracién ocu-
lar’’ que tanto éisito ben conquerindo antr‘os
profesionds de medicifia.

Busca que fe busca

(APOLOGO)
A probeza botouse 4 rua ma busca d‘un

- amigo, (Malpocado! O que 1a ela buscare...

Atopou co‘a riqueza, e dixolle d‘iste xeito:
*T{ poderias ser a mifia amiga; 4 ti sébranche
cartos, e a min sébrame gana de traballare.
Imos xuntarnos e xa verds coma con amore,
traballo e difieiro, témola a felicidade na man.
Non te fizes nos meus farrapos, que o men
traballo trocard en rico pano fino. Balxo esta
trapallada latexa urha alma de ben. [Quen
sabe antre ricas teas o que t atopards! gSelca
te fal-a xorda?... jespertzl... JNon oubes? Eres
talmada... Esperts, decitate de que nos per-
démol-2s duas... |Oube, oubel

Non quixo oubire. Aquela porta estaba pe-
chada.

E camifion a proheza co®a sua crus is costas,
sempre en camifio de revelta porque o mundo
1le non deixaba andar pol-o direlto. E andivo,
andivo, 1-atopou co'a cencla. E dixolle 4 cen-
cla: *;lmos trabalisre xuntos? Nos poderemos
sere bos amlgos; 8 pos todes ‘eses Intringules
dos pfimeros, d2s. maquinas, e cantn che dis-
corran os mioles, i-en péfierel o traballo e co-
13z6mn. ¢Qué che parece?...,

—Non pode sere—contestou a cencla—: pra
sermos amiges 1-estar xuntos, € perclso que o
difieiro vefia con nosco. Nos sollos non face-

maos nada. |Valte con Deusl
E a probezd pelepiinon de rovo, e-atopou-.
se co‘a politl

9, Mals a politica axifia que o
lre coms cao doente, e la di-
clndo para o i : “|Arrenégote probezal
. me non cousa boa; cando me fapas
falla xa te atoparel.,

E fp! de porta en porta a probifia probeza
na busea d‘un amigo, ¢ son's atopou en nin-
gures.

viu, douse

Entén dirixluse a El-Rel, I-El Rel faloulle
elsi:

—¢*Te non canses; o mundo estd parvo;
cada un tarra para sl. Chegou o tempo da ra-
pifia; uns para un lado outros para o outro,
I entramentas non tiren todos para o mesmo
sitlo, a forza perderase na terra, com‘a das tre-
boadas no ar. O amore, Isa espresién do sen-
timento, o finico polo que un pode estar satis-
felto de vir 6 mundo, perdeuse; non fica mals
gve a animalidade... Somos feras a pelexar...
{Vaite, vaite e dille o0 mundo que desperte,
que peche con sete chaves a ira e abra de par
en par as portas 6 amore, I-en amore s‘axun-
ten todos e traballen pol-o amore de todos,
i-entén vai tl con iles i-alcontrards cantos ami-
gos queiras...,

Saiu a probeza de xunta E! Rel, e fol falar-
1I-o mundo, mals o mundo botouse a rir, e
mileiras de voces dixeron: “|Qué siga a pelexal
jqué slga a loital...

Y-entén a probeza, a berrar mol forte,
com‘unha condanada: *sNon hal ninguén que
sinta zmore? ¢Non hal no mundo ningin ami-
go que me bique? [Non hai un corazén? Pols
voume 6 inferno, que pol-o que vexo ali esta-
rei millore...,

E o arte que estaba perto d'ela, dixolle:
“|10h probifia probezal non vaias ald, arreché-
gate a min, apreixémonos agarimosifiamente,
que se no mundo non hal ninguén que te bi-
que, blcareite euv...

E doulle un bico de fogo e unha aperta tola.

Dend‘aquela, a probeza e mail-o arte cami-
fian xuntos. -
XO0XE PALACIOS.
Perrifio.

e e

DISIMULEN

Por mor da folga xeneral que houbo
quince dias na €rufia, A NOSA TERRA
non poido sair na data do 25 do mes de=
rradeiro.

A imprenta onde s‘edita iste boletin es-
tivo pechada.

Non tifiamos, pois, meio 'de cumprir
c‘0s nosos queridos irmans e leutores. E
sentimol=0, inda tanto comeo por iso, por=
que nos vimos obrigados a rachar orixi-
nas de notabres colaboradores gue fala=
ban dos feitos politicos autuaes.

Disimiilennos 0s amigos. Ben saben
eles que a culpa de se non pubricar aquel
nimero d‘A N®SA TERRA non foi nosa.

PP e e e e N e
Peneirando:..

Bergamin dixo que Romero Robledo en
comparanza con Cerva, fol un santo.

Non sabemos d‘unha condanacién do réxime
hespzfiol vixente mals sinxela e vergofiosa.

O O o

Dentro'de poucss datas—ala pol-o 15, pro-
babremente—vird 4 Crufia .0 xenlal poeta da
Raz3, Ramén Cabanillas.

Xa veredes coma os que fan homensxes és
poetas mortos na cldd hercullng, terdn mol
pouco sgarimo para'o noso ilustre cantore,.,

: o 1. I

A famllla do Sr. Valdés, que herdou—se
nen estamos trabucados—os miles de pesos
que Pondal lle delxara no seu testamento,
Jslguird facéndose a xorda respeuto o mauso-
leo do xenial autor de *“Quelxumes dos
pinos,?

e ——— — =

Eses herdeiros da bardo ben poden facerlle
o mausoleo e alnda mals. Estdn na obriga de
honorare a lembranza do grorioso morto.

{Hastra por egoismo! Non somente de pan
vive 0 home. E a eles lles terfa d‘agradare
que na Crufia erguérase un moimento 6 seu
parente.

Pondal deixoulles moitas mileiras de pesos.

Pols merecerdn andaren en parolas e fala-
durias se non celban algfis d‘aqueles pesifios
para cumprir c‘o Inesquecente morto.

jQue bon mausoleo facerfa o xenial escultor
galego Asorey! Pois a cumprir co'a vosa sagra
obriga sefiores herdelros de Pondal.

O O o

Alfonso Castelao, noso xenial humorista,
facerd no mes d‘Agosto préusimo unha Espo-
sicién dos seus traballos derradeiros no Pazo
Municipal da Crufia.

Istes traballos son os que logo levard a un

dlbum que ha de conquerlr gabanzas onde

queira.

Traballos de gran atrevimento e de fondo-
nisima orixinalidade.

Traballos enxebres, galeguisimos pol-a for-
ma e pol-o fondo.

Traballos que facerdn rire e pensare e so-
frire.

Traballos novos, novecentistas.

Ent6n haberd unha serle de conferencias de
persoalidades do nazonalismo.

O IO O
Din que herdar4 no lugar de Besada os ca-

‘clcatos da provincia de Pontevedra suxeltos 2

Ispefc/6n de Riestra, o odiado gran cacique de
Qurerse Sr. Bugallal,

‘Polda que sala certa a noticia.

E ogallé se confirme. Porque coma Bugallal
é o caclque mals tirdn e mals barbaro de Gali-
cla, Pontevedra esnaquizara as cadeas d‘a es-
cravitude mals axlfia

oI

O xornal La Regidn, d'Qurense, propuxc
facer unha asamblela de forzes agrarias e an-
ticaciquis en cada unha das provincias galegas.
A d‘Ourense, patrocinaa La Regidn, A de
Pontevedra, o xornal pontevedrés Progreso.

Agora sollo falla quen alente e orgalce as
da Crufia e Lugo.

' Tipogrédfica Obrera.—Socorra. 3

MATERIAES DE CONSTRUCION

Cemento Asland
Madeiras -- Carbdn

CENTRO XENERAL DE SEGUROS

IGNACIO® PEDREGAL
N'A- R NGA

Fdbrica de Xergons

e calres metalicos
OR-ZAN

(Frente do Portico de San Andrésh
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| 'J‘ PROV EE WN HOTEL, RESTAURANT E CAFE
bE “La Perla,,

Director Propietario: RAMON BARRI®

XUAN VAZQUEZ PEREIRO

millor fdbrica Oe chocolates de Galicia, sita na Rua esireita .
8 S b 3 San {:@ndrsés. — & CRUNA : Ruas de Juana de Vega, 23 é Fonseca, 3 (toda a manzin)

Irmans: si queredes estar sans e fortes tomade todol‘os dias unha cunca do | Hail automoévil e lancha-m otora, propiedade do Hote'l,
rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta estades

ledos e traballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes ao servizo dos sifiores viaxeiros
de boa satde.

¢Por qué € isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse cés millores
produtos i-a limpeza mais_eisquisita.

PROVADEOS E CONVENCEREDESVOS E o Hotel mellor e mais moderno da Cruiia

Os vinos e conds millores

Faise carrego de toda™ son os qu‘elsporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez da
cras de traballos gra- Fronteira, fundada en 1737. A casa méis antiga de Xeréz.

ficos, en imprenta, lito- »

giatie ¢ fotgeatiado, O vermouth mads selecto

‘ ) de mundial e reconoclda sona é o ZINZANO (Torino).

'} ansicomasellos de |.
o . 5 cauRne R ”
- e - e O Anis do Mono

A a p %E @ I ra G a I eg a ¢ un einspréndido licore sin rival

O U7 FRABICA DE BOLSAS DB PAPEL "\) non hal outros com*ds dos cosecheiros eisportadores Sres. R. Lé-
i DE TODAS CRAS PEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Eguitativa.—

CHLAE N 2 MADRID.
BARREIRA, 7 FOTOGRADADO A CRUNA

— REPRESENTANTEEISCRUSIVO: (matriculado)de fodas istas marcas
< —>:<\/ José C. Juncosa

Galera, 39 é 41-2.° piso.—A CRUNA

Lloyd Real Holandés

Amsterdam

(KONINKLIKE HOLLANDSCHE LLQOYD)

; = Viaxes rapidos 6 Brasil e a Arxentina pol-os acretados
=—— = vapores-correios | -

 GELRIA, ZEELANDIA, FPRISIA E HOLLANDIA

Saidas fixas-repulares da Crufia e Vigo, adimitindo pasaxeiros de 1.%, 2.", intermedia e 3." clis.

Pra informes respeuto a datas de saidas e prezos de pasaxes dirixirse 6

Axente xeneral da Compaiiia en Espafia

D. Raimundo Molina e Couceiro
CONSIGNATARIO
NA CRUNA E VIGO.




g

A NOSA TERRA

——— =

FRABICA MECANICA

- DE CALZADQO :-

ANXEL SENRA

RUA XUAN FLOREZ

Depdsito: Cantdn Grande, 15
A GRUNA

HOTEL CONTINENTAL

Castelar, 8 e Olmos, 28
O MELLOR SERVIDO

=ty b N
M. Losada Prado
A CRUNA

LA SALUD
CASA DE BANOS
A millor da Cruiia
#ivenida e Rubine, 22 (Riazor)

SASTIRERIA
AMBROSIO GUDE

RUA REAL, 59-1.°

N-este acreditado estabrecimento, que conta
£0'a clientela mals elegante da Crufia, finse
traxes & medida, uniformes militares e demais
prendas de vestir.

Todo con arregro 4 derradeira moda,

Abonos Quimicos Mineraes
Cementos, Sulfato de cobre, #zufres, Caldo
bordelés ROUECH

Rexenerador ROSTTAM pra os anlmae.
debles, pra que as galifias pofian mals hovos,
eicétera.

Pidanse prezos e condizds a

Fernandez, Fano y C.*—A CRUNA

VIN®S FRINOS
RIOXA - MEDOC

Relipe Ugalde =~ Haro
Concesionario en Galicla:

WALDO LOSADA - A CRUNA

a nome de quen deben vir os pedidos da Rexion

Gran H. Universal
Rfia da Reina (da Raifia), 21—LUGO®
O MAIS NOVO E O MILLOR

Ten carto de bafio moderno. Dispén de telé-
fono (niim. 116) e de coche da casa pra
todol-os trens.

0 GRAN H. UNIVERSAL merece ser visitado

Farmacia Europea

WeRE =

Lépez Hbente

REAL, 55

A millor surtida da Crufia € un
dos estabrecimentos da sua crase
que mais honran a Galicia. Monta-
da con arregro Os -derradeiros
adiantos.

EFECTOS NAVALES

FERRER Y COMPANIA—SUCESORES

[. BERTRAN e MIRAMBELL

VIGO e A CRUNA

CEASA FUNDADA EN 1868

Artigos xeneraes pra equipo da Marifia Militar,
vapores, barcos de vela e pescadores.

LA MODERNISTA

GRAN SALON DE BARBEIRIA

—DE—

RAMOSE ACEA
San Andrés 94,,1.°—A €RUNA

Estabrecimento de primeiro orde, dotado de
estufa de desinfeicién e todol-os aparatos hi-
glénicos. Especlalidade en lavabos de cabeza,
loclos e friclés de todas clases.

Nota: N'este estabrecimento atopard o pi-
brico un servicio permanente a cérrego dos
seus propletarios, antigos dependertes das
méis importantes peluquerias, desta capital.

GRAN FONDA
[.as Cuatro Naciones

San fAndrés, 102.—A €ERUNA

O novo dono d’ista fonda, no seu deseio de
mellorar o trato aos sefiores viaxeiros, fixo grandes:
reformas. B

Xéntase ben, e os precios estin ¢ alcance de
todos.

COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE

VAPORES CORRE®OS DE GRAN VELOCIDADE

Servicios directo desde o porto da Cruiia

LINEA DE HABANA A VERACRUS

~ Prezo en terceira 4 Habana.
Veracriis

> ».

Ptas. 29860
> 31360

Facilifanse billetes de ferrocarril da Habana a Santiage de Cuba pol-o prezo de Ptas. 35.

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son levados a bordo porconta da Compaiiia.

Para toda clds d‘informos sébor de datas de saida, prezos do paxase e tipos de flete, dirixirse 6 seu Consignatario

D. Nicandro Farina
' Ria de Compostela, esquina a Praza de Lug®

NOTA.—Quedan si_n-eieito todal-as tarrxetas de visita, pois non se deixa entrare a bordo.

-




